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Powies¢.

Wstrzymat sie nagle.

— Lecz w takim razie nalezatoby przypuscié,
ze doktor Jintot jest winowajcg... a tego w rzeczy
samej dowies¢ nie podobna.

— Tak, tak! — mowit sedzia tonem drwigcym. —
Wedtug teoryi panskiej, doktor i jego pacyent po-
zabijali sie¢ wzajemnie!.. Dla mnie niema ona naj-
mniejszego znaczenia... Sekcya dowiodta, ze wprost
materyalnie byto niemozliwem, aby doktor S$mier-
telnie zraniony sztyletem w gardio, mogt mieé
jeszcze dostateczng site do uduszenia Emanuela La-
borda !

Sempuis zwrécit sie nagle twarza ku sedziemu
i rzekt gtuchym gtosem:

— To tez i ja obecnie nie upieram sie przy
mojem dawnem przekonaniu. Z poczatku tak mysla-
tem, lecz nastepnie dowiedziatem sie o faktach, ktoére
Swiadczg, ze zbrodnia spelniong zostala istotnie...

Sedzia zawotat zwawo:

— Ach! i pan sie na to zgadzasz nareszciel...
Tak! popetniono zbrodnie!... Lecz kto jg popetnit,
jesli nie pan, ani twdj towarzysz Berthaut, ani
doktor Jintot?... Kto jg popetnit?... Powiedz! No,
powiedzze, prosze!

Sempuis odpart z moca:

— Doktora Jintot oskarza¢ nie chce, bo nie

wiem o0 nim nic, coby mogto mie¢ stanowcze zna-
czenie, lecz nie gwarantowatbym roéwniez, ze jest
niewinnym. Co do nas dwoch, przysiegam, ze Bert-
haut i ja nie jesteSmy winowajcamil... Winowajce
gtéwnego... jesli nie jedynego... posadzaliscie od
razu... lecz tzy pieknej kobiety was oSlepity...

Sedzia nie zwrdcit teraz uwagi na brak uszano-
wania w stowach, wymowionych przez starego zoi-
nierza, lecz z gorgczkowg ciekawoscig zapytat:

— O kim pan mdwisz? Jeéli o kochanku pani
Manescault, to jeste$ w biedzie...

— Nie o nim... lecz o jej bracie...

— Marceli Robertin! — krzykneli réwnoczesnie
sedzia i dwaj urzednicy policyjni.

Pomimo tonu powatpiewania, ktéry brzmiat w ich
gtosach, wszyscy trzej w giebi duszy nie odrzucali
bezwzglednie prawdopodobienstwa tego oskarzenia.
Zachowanie sie brata doktorowej wydawato sie im
nieraz dwuznaczne, a jego przesztos¢ — badana ta-
jemnie bardzo $cisle — posiadata skazy, upowaznia-
jace do podejrzen.

Pomimo to Deverrier rzeki tonem surowym:

— Nie wystarcza dla pozbycia sie oskarzenia,
przerzuca¢ je na kogo innego, zwlaszcza, jeSli sie
nie dostarcza dowodoéw.

Sempuis poruszyt gtowa.

— Prosze by¢ pewnym, ze nie méwitbym tego,
co mowie, gdybym nie miat dowodéw. Przeciez,
chociaz je mam od pewnego czasu, nie pisnatem
0 nich dotad ani stowka...

— Dlaczego?

— Bo denuncyacye, to nie moja rzecz!... Policya
powinna znate$¢ winowajce... Tylko obecnie jestem
w mojem prawie, bo sam obwiniony, broni¢ sie

musze...

— W takim razie mow pan!

Sempuis spojrzat sedziemu prosto w oczy i rzekt
spokojnie:

— Prosze stuchad!

Poczem gtosem cichym, lecz pewnym, zaczat
opowiadanie, wynik ktérego pozna czytelnik naste-
pnie w dalszym ciggu historyi.

ROZDZIAL IX.

W domku le$niczego.

Zblizata sie noc.

Zmrok szybko zapadat w posrod lasu, zaciemnia-
jacego widnokrag. Ludwika Sempuis, w zajmowi-
nym przez siebie pokoju na pietrze w domku le$ni-
czego, odrzucita precz od siebie, jak mogta najdalej,
stare, zmiete i zbrukane dzienniki, ktérych juz czy-
ta¢ nie mogta przy nikngcem Swietle. Po dziesigty
raz moze zapoznawala sie z treScig ponurego dra-
matu kolonialnego, w ktdrym maz jej, Mikotaj Sem-
puis, odgrywal role gtébwng. W pierwszej chwili,
P° znalezieniu w walizce akcyi, nalezacych do Ema-
nuela Laborda, nie zauwazyta tych starych gazet
* Pozostawita je w szafie, myslac, ze stuzyty tylko
uo owiniecia pliki papieréw wartosciowych. Znalazta
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je poézniej, przypadkiem, po widzeniu si¢ z Juliu-
szem Yarin i doreczeniu mu walizki, po ktérg przy-
szedt z polecenia komisarza Guillaume’a. Dziwaczne
tytuty dziennikdéw, wydawanych w Indo-Chinach,
zwrécity na siebie jej uwage.

Zaledwie przegladac je zaczeta, porazit jej wzrok
portret Mikotaja i umieszczone pod nim jego na-
zwisko. Wstrzg$nieta do gtebi nagtem odkryciem,
przeczytata pospiesznie jeden artykut po drugim,
czujac jak krew w jej zylach mrozi przejmujace
zimno, napetniajac dusze przerazeniem i wstretem.
Przekonang byta. ze Mikotaj popetnit podwojne mor-
derstwo w zakladzie dla obtgkanych, lecz poznanie
jego dawnej zbrodni wzbudzito w niej dla niego
stokro¢ giebsza odraze i nienawisc.

Zabit kobiete, ktéra kochat!... Swojemi zboje-
ckimi rekami udusit istote stabg, ufajgcg mu, po-
zbawiona obrony, nie mogacg, w walce z nim, prze-
ciwstawi¢ rownej sity jego ohydnemu okrucienstwu.

Dizata calem ciatem na wspomnienie o nocach,
w ciggu ktorych, jakby na wylot przeszyta okro-
pnem przeczuciem, trzesta sie ze strachu, lezac przy
u$pionym, spoczywajacym obok niej mezu... llez to
razy budzita sie¢ niespodzianie, wyobrazajgc sobie,
ze go widzi groznego, dzikiego, wyrzucajacego jej
niewiernos$¢, zrywajacego sie z tdzka i ditawigcego
ja koscistemi palcami!

Po strokro¢ razy roita, petna trwogi, ze jg za-
bijel... A mysl, ze jg udusi, nawiedzata jg ciggle!
W tej chwili nawet, w zapadajacej ciemnosci, zda-
wata sie dostrzega¢ pochylonego cztowieka o sro-
giem obliczu, z rekami zaciskajgcemi sie okoto szyi
kobiecej...

Czyjej ?... Moze tamtej... a moze jej wiasnej...

Lekki szmer wstrzasnat nig od stép do giowy,
napetniajgc serce nowa, naglg obawa.

— Kto tam? — spytata drzgcym glosem.

Nikt nie odpowiedziat.

Potykajgc sie co krok, podbiegta do stotu. Ma-
cajac po nim niezgrabnie rekami, znalazta zapaiki
i zapalita lampe. Lecz blady ptomien matej lampki
nie uspokoit jej wcale. Zdawalo sie, ze zewnetrzne
ciemnosci zwiekszyty sie jeszcze, a stabe Swiatetko
nie mogto rozproszy¢ ciezko i powoli snujacych sie
pod $cianami mar, wytworzonych w halucynacyjnym
obtedzie, przez rozgorgczkowana jej wyobrazaie.

Przystgpita do drzwi z zamiarem zejscia na dot,
gdzie sadzita, ze znajdzie przynajmniej zone le$ni-
czego... Nie lubita towarzystwa tej kobiety malo-
moéwnej i wiecznie nadgsanej, lecz tym razem wszystko
zdawato sie jej lepszem i milszem od samotnosci...
Chciata podnies¢ klamke... lecz uczuta opor.

Co to znaczy?... Czyzby jg zamknieto?... To
przeciez niemozliwe! Raz jeszcze sprobowata, lecz
znowu naprozno... Odsuneta sie wiec zalekniona.

Zrozumiata, ze jaka$ reka za drzwiami przytrzy-
muje klamke.
Blada jak trup, okropnie przerazona, cofata sie

i cofata az w gigb pokoju. Zwiekszone strachem
oczy zwrdcita na drzwi, ktére — ona to wiedziata —
otworzg sie za chwilg, .a w nich si¢ ukaze widmo,
ktérego obawiata sie najbardziej.

Mijaly sekundy niewypowiedzianego niepoitoju.
Ludwika, plecami oparta o S$ciane, styszata bicie
wiasnego serca w piersi i czuta, jak jej lodowaciejg
rece i ramiona...

Nagle jekta z cicha...

Postyszata jakis zgrzyt... jakie$ skrzypniecie...

I powoli... powoli... drzwi sie odchylity nieco...

Kto$ miat wejsé¢ do pokoju...

Wrzasneta nieludzkim krzykiem :

— Prosze nie wchodzié!

W obramieniu drzwi, juz teraz na rozciez otwar-
tych, ukazat sie on!

Mikotaj Sempuis, chmurny i pelen niepokoju, za-
ledwie o$wietlony stabym blaskiem lampy, stat nie-
ruchomy na progu, szukajgc zony blednym wzro-
kiem.

Dostrzegt jg nareszcie w jej zaleknionej postawie
i postgpit ku niej krok naprzdd.

— Ludwiko! szepnat blagalnie.

Ona z wyciggnietemi przed siebie rekami, jakby
sie niemi broni¢ i zastoni¢ chciata, krzykneta zdta-
wionym gtosem:

— Nie przyblizaj sie do mnie!

Jego, jakby febra zatrzesta... Opuscit gtowe na
piersi.

Zrozumiat, ze wie.

Wowczas zgiety sie pod nim kolana,
podtoge i pokonany, jeknat bolesnie:

— Moja Ludwiko, przebacz mi!...
bardzo kocham!... Nie lekaj sie mnie, blagam!...
Przeszto$¢ juz tak bardzo od nas daleka... Obecnie
jestem cztowiekiem starym, ztamanym, skohczonym...
i widzisz, do nog ci sie Scielel... Och! Nie obawiaj
sie mnie juz teraz... Pozwdl mi zblizy¢ sie do siebie

upadt na

Ja ciebie tak

1n

i pomowi¢... Wyznam ci wszystko szczerze, opo-
wiem cate moje zycie... Nie bede mie¢ dla ciebie
zadnej tajemnicy, a wtedy prawdopodobnie pozy-
skam twojg zyczliwo$¢. Przyznaje, ze bladzitem,
zachowujac ciggte milczenie i ukrywajac mysli moje
przed toba... Bylem waryatem, bo nie chciatem zro-
zumie¢, ze sie mnie lekasz... A przytem narzucalem
ci mojg wole... Teraz ty rozkazywac bedziesz. Przy-
siegam ci, ze obecnie pragne b~¢ twoim niewolni-
kiem. Uczynie wszystko, co zechcesz, byleby$ jeszcze
kocha¢ mnie mogta... bylebym cie ujrzal w moich
objeciach...

Przerazenie Ludwiki zmniejszato sie i nikto po-
woli. Gilos Mikotaja, jego rzeczywista posta¢ nisz-
czyta wrazenie wizyi nadprzyrodzonych, ktére przed
chwilg przejmowaty jg dreszczem. Ton zatosny a stodki
zarazem mowy tego cztowieka, oraz jego nadzwy-
czajna pokora — znala za$ go dotad tyko jako gru-
bianina i despote — pozbawialy jg trwogi, ktérg po-
jawienie sie Mikotaja wywotato. Krew na nowo za-
czeta krazy¢ w jej zytach. Odsunela sie od Sciany
i postgpita pare krokéw naprzdéd.

— Wejdz! — rzekla nareszcie prawie pewnym
gtosem. — Mamy pomdéwi¢ z sobg, Mikotaju!

Btary zoinierz zerwat sie na réwne nogi, zam-
knat drzwi z podpiechem i chciat s'e zblizy¢ do
Ludwiki.

— Przebaczasz mi? — rzekt upojony szczeSciem.

Zatrzymata go na miejscu gwattownem skinie
niem reki.

— Nie przyblizaj sie do mnie!... Nie dotykaj

sie mniel... Boje sie rgk twoich!... Czy to rozu-
miesz ?

Stanagt, jakby przygwozdzony do podiogi.

— Czy... rozumiem! — szepnat znekany.

Mioda kobieta, ostabiona wzruszeniem, upadia na
jedno z krzeset. Opariszy sie tokciami na stole, uuryta
twaiz w dionie i wybuchneta spazmatycznym pia-
czem.

On pytat:

— Ptaczesz?... Czy uzalasz sie nademng i mo-
jem nieszczesciem?... Czy nad soba, Ludwiko?

Odpowiedziata gtosem urywanym, pelnym gnie-
wnej goryczy:

— Ma sie rozumieé¢, ze placze nad sobg! Dla
ciebie nie mam litosci!... Jeste$ nedznikiem!... Za-
bdjca musi by¢ wyjety z pod prawa, nie nalezy
do Swiata; nie powinien zbliza¢ sie do swoich bli-
znich!l... Nie wolno ci byto przywtaszcza¢ sobie ta-
kiej jak ja biednej dziewczyny... Byte$ stary, kochaé
cie nie mogtam... Lecz ty mogte$§ wzbudzi¢ we mnie,
jesli nie mito$¢, to przynajmniej przywigzanie, wdzie-
czno$¢, szacunek... Zamiast by¢ dla mnie ojcem i przy-
jacielem, state$ sie moim panem, zlym i podejrzli-
wym, zupetnie mi obcym... ktérego sie lekatam. Ach!
nie znatam twojej tajemnicy, lecz, chociaz niejasno,
jednakze odgadywatam jg poniekad, bo zawsze...
czy styszysz?... zawsze budzite§ we mnie wstret

i odraze...
On jeczal, zaciskajac piesci z rozpacza.
— Milcz, Ludwiko!... milcz!... Nie pojmujesz,

jaka mi bole$¢ sprawiasz ?

— Nie! milcze¢ nie bede! Zbyt dtugo milczatam,
zbyt diugo wobec ciebie zamykatam usta!... Teraz
wypowiem wszystko, co mi lezy na sercu!... Nie-
nawidze cie i pogardzam toba... Jeste§ mordercg!...
Ciesze sie jedng myslg tylko, ze wkrotce przyjda
tu zandarmi i w oczach moich pochwycg cie i upro-
wadzg !

Ex zolnierz wyprostowatl sie, wzniést gltowe do
gory — a wydawat sie teraz, pod niskim putapem,
istnym olbrzymem — i krzykngt z oburzeniem:

— Ach, hultajko! wiec to ty mnie zadenuncyo-
watas ?

Ona takze zerwata sie z Kkrzesta i wyprosto-
wawszy swoja watlg posta¢, S$miato stawita mu
czoto, krzyczac wyzywajacym tonem:

— Tak! Ja cie zadenuncyowatam!.. Tak! Ja
to, co skradte$, wydobytam z ukrycial.. Ja skra-
dzione przez ciebie pienigdze postatam twoim se-
dziom 1.. Poniewaz morderstwo, spetnione przez cie-
bie tam, nie zostatlo ukarane, ja tu pomszcze biedna,
uduszong przez ciebie kobiete! Bo tym razem na-
reszcie musisz odpokutowac za popetnione zbrodnie!

On, pobladly i oszotomiony falg stéw, petnych
nienawisci, ktéremi pluta mu w oczy, cofnat sie
w tyt nieco.

— Waryatko! — krzyknat z rozpaczg. — Oskar-
zyta$ mnie o zbrodnie, ktérej nie popetnitem. W biad
wprowadzita$ sedziéw... Jestem niewinny!.. Czy ty
to rozumiesz?

Wybuchneta szyderczym $miechem.

— Daj pokdj!... Nie mnie méw o tem!... W krwi
swojej nosisz zarodki zbrodni! a popetniona nieda-
wno, nie bedzie ostatnig!... O! jak ja dobrze za-
miary twoje zrozumiatam!... Wiedziate$, ze cie nie



